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Let

Let me introduce myself
Permitanme que me presente

There are very few verbs in English which can be followed by another

verb in the infinitive form without the preceding ‘to’.
Hay muy pocos verbos en inglés que pueden ser seguidos por otro verbo en infinitivo sin la
particula precedente 'to’.

They are:

Son:

Modal verbs - will would can
(Verbos modales)  could must may
might should ought to
shall needn’t

let

dejar

make*
hacer

help*

ayudar

had better

deberia

would rather
preferir

I would rather go to the cinema than stay at home
Preferiria ir al cine que quedarme en casa

*These verbs may be followed by other forms
Estos verbos pueden ir seguidos de otras formas



Used to

I used to work in the Andalusian Public Health System
Antes trabajaba en el Sistema Sanitario PUblico de Andalucia

The form ‘used to + infinitive’ refers to something that was done

habitually in the past but not now.
La forma ‘used to + infinitivo’ se refiere a algo que se hacia habitualmente en el pasado pero
no ahora.

It is often confused with ‘to be used to + gerund or noun’, meaning

‘to be accustomed to’ or the word ‘usually’.
Con frecuencia se confunde con ‘to be used to + gerundio o sustantivo’, con el significado de
‘estar acostumbrado’ o la palabra ‘usually’ (normalmente).

| used to live in London but | don’t now
Antes vivia en Londres pero ahora no

I’'m used to the weather here
Estoy acostumbrado al tiempo de aqui

| usually lie in on Sundays
Normalmente me quedo tumbado los domingos

Get on for

I am getting on for 35
Estoy llegando a los 35

This phrasal verb, which is inseparable, has the meaning of ‘to be
approaching’. It is usually used in the continuous tense and in the
context of time rather than distance. It can be used without the

preposition ‘for’ to mean ‘becoming old’.

Este verbo frasal, que es inseparable, tiene el significado de ‘estar acercandose’.
Normalmente se usa en tiempo continuo y en el contexto de tiempo mas que en el de
distancia. Se puede usar sin la preposicion ‘for’ para querer decir ‘envejecer’.

I don’ know how old he is exactly but he is getting on
No se que edad tiene exactamente pero esta envejeciendo

Make up for

We have a lovely view of the city and the sea which makes up for it
Tenemos unas vistas estupendas de la ciudad y del mar, lo que sirve de
compensacion

This phrasal verb, which is inseparable, has the meaning of ‘to

compensate for’.
Este verbo frasal, que es inseparable, tiene el significado de ‘compensar’.

I have to work late tonight to make up for the day | was late last

week
Tengo que trabajar hasta tarde esta noche para compensar el dia que llegue tarde
la semana pasada



Try

I try to relax and study English
Intento relajarme y estudiar inglés

The verb ‘try’ has two distinct meanings:
El verbo 'try’ tiene dos significados distintos:

If the meaning is 'to use your energy to do something' then it is

followed by ‘to + infinitive’:-
Si el significado es 'utilizar tu energia para hacer algo’, entonces es seguido por 'to +
infinitivo':-

| try to study hard but | don’t have much free time
Trato de estudiar mucho pero no tengo mucho tiempo libre

If the meaning is 'to do something to know the result' then it is

followed by the ‘gerund’ form (infinitive+ing) of the verb:-
Si el significado es 'hacer algo para conocer el resultado’, entonces es seguido de la forma
‘gerundio’ (infinitivo + ing) del verbo:

| tried studying alone at home but it was boring
Traté de estudiar solo en casa pero era aburrido

Take after

People say she takes after me
Dicen que se parece a mi

This phrasal verb, which is inseparable, has the meaning of ‘to
resemble’ when referring to looks, personality traits or abilities. It is

usually used to refer to people who are related.
Este verbo frasal, que es inseparable, tiene el significado de ‘parecerse’ cuando se refiere al
aspecto, rasgos personales o capacidades. Normalmente se usa para referirse a gente que
esta relacionada.

He takes after his father who was good with his hands as well
El se parece a su padre que también era bueno con sus manos

Also

I also like cooking, eating and drinking good wine
También me gusta cocinar, comer y beber un buen vino

The normal position of the word ‘also’ is before the verb.
La posicién normal de la palabra 'also’ es antes del verbo.

But if the verb is one of the following then it is placed after the verb.
Pero si el verbo es uno de los siguientes entonces se sitla después del verbo.

To be: I am also interested in music
Ser o estar: También estoy interesado en la musica

Have got: | have also got a dog



Tener: También tengo un perro

A modal verb: | can also play the piano
Un verbo modal: También sé tocar el piano

In a perfect tense: | have also been to Scotland
En un tiempo perfecto: También he estado en Escocia

Alternatives to the somewhat formal ‘also’ are ‘too’ or the more

informal ‘as well’ both of which are placed at the end of the sentence.
Las alternativas para el un tanto formal 'also’ son 'too’ o la més informal 'as well' de las
cuales ambas se situan al final de la frase.

| like classical music as well
También me gusta la musica clasica

Like
I also like cooking, eating and drinking good wine
También me gusta cocinar, comer y beber un buen vino

The verb ‘like’ can be followed by ‘to + infinitive’. In this case ‘like

has the meaning of ‘prefer’.
El verbo ‘like’ puede ir seguido de ‘to + infinitivo’. En este caso ‘like’ tiene el sentido de
‘preferir’.

| like to eat at home
Me gusta comer en casa

The verb ‘like’ can be followed by the gerund form ‘-ing’. In this case
‘like’ has the meaning of ‘enjoy’.

El verbo ‘like’ puede ir seguido de la forma de gerundio ‘-ing’. En este caso ‘like’ tiene el
sentido de ‘disfrutar’.

I like living in Malaga
Me gusta vivir en Malaga

Keen on

I’'m keen on cooking
Soy aficionado a la cocina

‘To be keen on’ is an alternative to the verb ‘to like’ and has the

meaning ‘to be enthusiastic about’.
‘To be keen on’ es una alternativa del verbo ‘to like’ y tiene el significado de ‘ser un
entusiasta de’.

He’s very keen on sport
El es muy aficionado al deporte

‘To be fond of’ is also an alternative to the verb ‘to like’ and has the

meaning ‘to love’.
‘To be fond of’ es también una alternativa del verbo ‘to like’ y tiene el significado de ‘amar’.

She’s very fond of dogs

Ella es una apasionada de los perros



